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LES ALLE ANVISNINGER F@ZR BRUK

LAS IGENOM ALLA INSTRUKTIONER INNAN
PRODUKTEN ANVANDS

LAS ALLE VEJLEDNINGER INDEN BRUG

LUE OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING




Norsk

Les denne bruksanvisningen ngye far du tar

produktet i bruk, og ta vare pa den til senere

bruk.

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER.......cccccvvveeeeeeaannn.
Far farste gangs bruk ........cccccoeevireninsnenincecceeeeee,

Hvordan lager du vafler ..o

Nyttige tips..............
Rengjering................
Oppskrifter...............

Teknisk spesifikasjon

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Ved bruk av elektriske apparater ma de grunn-
leggende sikkerhetsregler alltid falges, inkludert:

* |es alle veiledninger.

e |kke bergr varme overflater. Benytt handtak og
termostat knapp.

e For a hindre elektrisk stat skal du ikke senke
apparatet, ledningen eller stgpselet i vann eller
andre veesker.

¢ Noaye oppsyn er ngdvendig nar et apparat brukes
av eller i neerheten av barn.

e Koble fra kontakten nar apparatet ikke er i bruk,
eller nar du rengjer apparatet.

e |kke bruk noe slags apparat som har skadet
ledning eller stopsel eller er skadet pa noen som
helst mate.

* Apparatet skal kun brukes innendgrs.

¢ |kke la ledningen henge over en bordkant eller
bergre varme overflater.

¢ |kke plasser apparatet pa eller i neerheten av en
komfyr, elektrisk brenner eller annen varm ovn.

e For a koble fra apparatet skal du ta ut stopselet fra
stikkontakten, ikke trekk i ledningen.

¢ |kke bruk apparatet til noe annet enn det er
beregnet til.



Norsk

e Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og
oppover og personer med redusert fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel
pa erfaring og kunnskap om de far tilsyn eller
instruksjoner om bruk av apparatet pa en sikker
mate og forstar farene involvert. Barn skal ikke leke
med apparatet.

* Rengjering og vedlikehold skal ikke utferes
av barn, med mindre de er eldre enn 8 ar og
under tilsyn. Oppbevar produktet og ledningen
utilgjengelig for barn under 8 ar.

e Dette apparatet er bare beregnet til
husholdningsbruk.

e Sett stgpselet inn i en jordet elektrisk kontakt.
Pase at spenningen som skal brukes, eri
overensstemmelse med den angitte spenningen
for apparatet.

e Qverflaten kan vaere varm. A\

e Huvis ledningen er skadet, ma den erstattes av
produsenten, forhandleren eller tilsvarende
kvalifisert personell for & unnga farlige situasjoner.

e Apparatet er ikke beregnet til & bli betjent av en
ekstern timer eller separat fjernkontroll.

Det falger med en kort stremledning for & redusere farene som kan oppsta ved
at man vikler seg inn i eller snubler over en lang ledning. En skjsteledning ma
brukes med forsiktighet, og den merkede kapasiteten ma vaere minst like stor
som kapasiteten pa dette apparatet. Skjgteledningen ma plasseres slik at den
ikke henger over kanter eller bordflater der den kan bli dradd i av barn eller
snublet over. Kapasiteten pa dette apparatet er angitt pa bunnplaten pa enheten.

FOR FORSTE GANGS BRUK

Fer du bruker apparatet for farste gang, ma stekeplatene rengjeres med en fuktig
klut. Vi anbefaler at du tar litt fett pa stekeplatene nar du bruker apparatet for
ferste gang. Dette er ikke nedvendig & gjere senere. De farste to vaflene bar ikke
spises. Vi anbefaler ikke bruk av formfett i vaffeljernet.

HVORDAN DU LAGER VAFLER

>

o

Lukk vaffeljernet, og klargjer vaffelraren mens vaffeljernet varmes opp.

Indikatorlyset rundt termostatknappen lyser rgdt. Nar det grenne
indikatorlyset lyser (etter omtrent 4 minutter), er vaffeljernet klart til steking.

Apne vaffeljernet og hell vaffelraren i midten av hver av de nederste
stekeplatene. Bruk den medfelgende asen for riktig mengde rare. Lukk
apparatet forsiktig. lkke tving det sammen. Det kan hende det kommer ut
damp mellom stekeplatene.

Nar det grenne indikatorlyset slutter a lyse, tennes et rgdt lys. Etter noen
minutter tennes det grenne lyset igjen, og vaflene er ferdig.

Dersom man synes vaflene er for lyse eller for marke, justeres termostaten.

Merk

Veer forsiktig slik at fingrene ikke kommer i kontakt med stekeplatene.

Under steking vil det rede lyset tennes og slukkes, termostaten vil holde vaf-
feljernet pa den riktige temperaturen.

Vaffelen stekes i ca. 3 minutter eller lenger, tilpasset din personlige smak. Nar
stekingen er ferdig, skal du apne vaffeljernet og ta bort vaffelen med en spatel
av plast eller tre. Bruk aldri metallkniv da den kan skade slipp belegget.
Apparatet ma holdes lukket imellom stekeprosessene.

Etter bruk skal du ta ut stepselet fra stikkontakten.

NYTTIGE TIPS

Forvarm alltid vaffeljernet for du steker. Sett ferst inn stepselet og gjer klar
reren mens vaffeljernet varmes opp.

Dersom du vil ha en vaffel med lys farge, skal du vri termostaten ned (mot
venstre). Eller om du foretrekker markere farge pa vaflene, skal du vri
termostaten opp (mot hayre).




Norsk

e Dersom dekselet vanskelig lar seg apne, skal du la vaffelen steke litt lenger og Modell:

sa prove a lofte dekselet pa nytt. WAD-619B, WAD-619W
e Dersom vaffelen klistrer seg til den everste stekeflaten, skal du fierne den ved

& bruke en spatel av plast eller tre. Teknisk spesifikasjon:
e Lavaffelen kjgles litt ned pa en rist far du spiser den for & unnga 230V~50Hz 1700W

forbrenning.

e Pynt stekte vafler med forskjellige frukter eller iskrem for a skape dine egne
spesialiteter.

RENGJQRING

e Trekk alltid ut stepselet far eventuell rengjering, og la apparatet kjgle seg ned.
e lkke senk apparatet i vann, og hold det ikke under rennende vann.
e Tork av jernets overflate med en lett fuktet klut.

e Rengjor stekeplatene etter at de har kjglt seg ned med terkepapir eller annen
egnet klut.

e Bruk aldri skarpe eller spisse gjenstander eller noen skurepulver til
rengjeringsformal.

OPPSKRIFT

Vaniljevafler

150 g smer eller margarin

200 g sukker

4 egg

Vaniljesukker I henhold til direktivet om elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE) skal denne typen
1/2 ts salt avfall samles inn og behandles for seg. Hvis du en dag trenger & kassere apparatet,

ma du ikke kaste det sammen med vanlig husholdningsavfall. Lever apparatet til et
innsamlingspunkt.
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250 g hvetemel
1 str. ts bakepulver
1-2 ss flate

Fremgangsmate: Bland smar, sukker, egg, salt, vaniljesukker, mel, bakepulver og
flote. Rar godt sammen. Bland i melk til passe tykk rare.
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Las igenom den har bruksanvisningen fére

anvandning och spara den for framtida referens.

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION

Vid anvandning av elektriska apparater ska vissa
grundlaggande sakerhetsinstruktioner foljas, bland
annat:

e |3as noga alla instruktioner.

e \idror inte varma ytor. Anvand handtag och
termostatvred.

e Apparaten, el-kabel eller stickkontakt far inte
sankas ner i vatten eller annan vatska, det kan leda
till el-stotar.

e Hall noga uppsikt dver apparaten nar den anvands,
speciellt om det finns barn i nérheten.

e Nar apparaten inte anvands eller vid rengoring ska
stickkontakten tas ut fran vagguttaget.

e Apparaten far inte anvandas om apparat, el-kabel
eller stickkontakt ar skadade.

e Produkten far endast anvandas inomhus.

e | 3t aldrig kabeln hanga ner 6ver bordskanten eller
komma i kontakt med varma ytor.

e Placera inte apparaten pa eller i narheten av spis,
el-plattor eller andra varma ytor.

e Dra i stickkontakten nar apparaten ska kopplas bort
fran vagguttaget, dra aldrig i sjalva kabeln.

e Apparaten far inte anvandas till annat an vad den
ar avsedd for.

e Den har produkten kan anvandas av barn fran 8 ars



alder samt personer med reducerad fysisk funktion,
kansel eller mental formaga eller som &r oerfarna
och har brist pa kunskap kan anvanda produkten
under férutsattning att de ar under uppsikt eller
fatt tillrackliga instruktioner om hur man anvéander
produkten pa ett sdkert satt och forstar de faror
som kan uppsta under anvandandet av produkten.
Barn ska inte leka med produkten.

e Rengodring och underhall far inte goras av barn om
de inte ar aldre an 8 och overvakas.

e Hall apparaten och dess sladd oatkomligt fér barn
yngre an 8 ar.
e Denna apparat ar endast avsedd for hemmabruk.

e Apparaten far endast anslutas till ett jordat
vagguttag. Se till att vagguttagets effekt
overensstammer med den spanning som anges pa
apparatens markplat.

e Yttan kan veere varm. A\

¢ Om sladden ar skadad maste den bytas ut
av tillverkaren, dess servicerepresentant eller
motsvarande behdrig person for att undvika fara.

e Apparaten ar inte avsedd att drivas med hjalp av
extern timer eller separat fjarrkontrollssystem.

For att minska risken att man trasslar in sig i eller snubblar éver el-kabeln &r denna
apparat utrustad med en kort el-kabel. Var férsiktig om du anvénder férlang-
ningskabel, kontrollera att forlangningskabeln uppfyller den kapacitet som anges
pa apparatens markplat. Férlangningskabeln far inte placeras sa att den hanger
ner dver bankskiva eller bordskant sa att barn kan komma at den eller snubbla dver
den. Apparatens kapacitet/effektkrav anges pa markplaten som finns pa appara-
tens undersida.

INNAN FORSTA ANVANDNING

Innan du anvénder apparaten for forsta gangen ska tillagningsytorna rengéras med
en |att fuktad trasa. Vi rekommenderar att man anvander lite fett pa tillagningsytor-
na forsta gangen apparaten anvénds. Detta ar inte nodvandigt vid senare tillfalle.
Man bér inte dta de tva forsta vafflorna. Vi rekommenderar inte att man anvénder
formfett i vaffeljarn.

SA HAR GOR DU VAFFLOR

1. Sténg vaffeljarnet och gor klart vaffelsmeten medan vaffeljarnet blir varmt.

2. Indikatorn runt termostatknappen lyser rott. Nar indikatorn lyser gront (tar
ungefar 4 minuter) ar vaffeljarnet varmt nog att anvanda.

3. Oppna vaffeljamet och hall lite smet i mitten pa var och en av de nedre
tillagningsytorna. Anvéand den medféljande sleven for att fa ratt méngd
vaffelsmet. Stdng locket férsiktigt. Tvinga inte ihop det. Det kan handa att det
trénger ut anga mellan tillagningsytorna.

4. Nar den gréna indikatorn slocknar ténds en réd lampa. Efter nagra minuter
tdnds den grdna indikatorn igen och da ar vafflorna fardiga.

5. Om man tycker att vafflorna &r for ljusa eller fér mérka kan man justera detta
med termostatvredet.

OBS!

e Var forsiktig! Ror inte vid tillagningsytorna med fingrarna.

e Under tillagning kommer den réda indikatorn att tdndas och sléackas,
termostaten haller vaffeljarnet i ratt temperatur.

e Vafflorna tillagas i ungefér 3 minuter, kanske mer baserat pa din egen smak.
Nér tillagningen ar klar ska man &ppna vaffeljarnet och ta bort vafflorna med ett
redskap i plast eller tré. Anvand aldrig metallredskap eftersom dessa kan skada
vaffeljarnets belaggning.

e Apparaten ska hallas stdingd mellan tillagningar.

e Efter anvandning ska stickkontakten dras ut fran vagguttaget.

GODA RAD

e Forvarm alltid vaffeljarnet innan tillagning. S&tt forst stickkontakten i
végguttaget, gor sedan klar smeten medan vaffeljarnet blir varmt.

e Om man vill ha ljusa vafflor ska termostatvredet stéllas ner, vrid da &t vanster.
Foredrar man morkare férg pa vafflorna stéller man upp termostatvredet, vrid at
hoger.

e Om det ar svart att 6ppna sparren later man vafflorna tillagas lite langre, sedan



férsdker man 6ppna spérren igen.

e Om vafflorna klistrar fast i den 6vre tillagningsytan tar man bort detta genom

att anvénda ett redskap av tra eller plast.

e Lat vafflorna svalna pa ett galler innan de serveras, sa undviker man att brénna

sig.

e Dekorera den fardiga vafflan med olika frukter eller glass for att skapa egna
favoriter.

RENGORING

e  Dra alltid ut stickkontakten innan rengéring och |at apparaten svalna.

e Apparaten far inte sénkas ner i vatten eller annan vatska, den far inte heller
skoljas med rinnande vatten.

e Torka av vaffeljarnets yta med en Iatt fuktad trasa.

e Rengor tillagningsytorna nér jarnet har svalnat, torka rent med hushallspapper

eller motsvarande.

e Anvénd aldrig vassa eller spetsiga foremal eller skurpulver fér att gora rent
jarnet.

VAFFELRECEPT

Vafflor (ca. 16 laggar)

400 g vetem;jol

150 g socker

175 g smalt smor eller margarin
6 dl mjolk

2399

1 Y2 tsk bakpulver

1 Y2 tsk vaniljsocker

Blanda férst alla torra ingredienser i en bunke. Tillsatt darefter mjolken och det
smalta sméret (margarinet). Tillsatt dggen. Anvénd elvisp till detta.

Lat smeten sta i ca. 30 minuter. Gradda vafflorna gyllenbruna.

Modell:
WAD-619B, WAD-619W

Tekniske specifikationer:
230V~50Hz 1700W

Enligt WEEE-direktivet ska elektriskt och elektroniskt avfall samlas in och
behandlas separat. Denna produkt ska INTE kastas bland hushallsavfallet
utan léamnas for atervinning. Ldmna produkten pa anvisad insamlingsplats for
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elektroniskt avfall.

Wilfa Sverige AB
Traktorvagen 6B 4 trp. )
226 60 Lund wilfa.se



Lees denne vejledning grundigt inden brug,
og gem den til fremtidig reference.

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER.........cccccccvveuvviviuneannnee.
For apparatet benyttes forste gang........cccccceeviiviiviiiciicnnene.

Sadan bager du vafler......cccooiviiiinininiieecee,

Nyttige tips

Rengering...
Oppskrift....

Teknisk info

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Nar du benytter elektriske apparater, skaldu altid
overholde de grundleeggende sikkerheds-
foranstaltninger, herunder:

Undga at bergre varme overflader. Benyt handtag
og termostatknap.

For at undga elektrisk sted ber du undga at ssenke
apparatet, ledningen eller stikket ned i vand eller
andre vaesker.

Ngje opsyn er nadvendig, nar apparatet anvendes
af eller i naerheden af barn.

Tag stikket ud af kontakten, nar apparatet ikke er i
brug, eller nar du renger apparatet.

Brug ikke nogen apparater, som har en beskadiget
ledning eller stik eller er beskadiget pa nogen som
helst made.

Apparatet ma kun benyttes indendgrs.

Lad ikke ledningen haenge ud over en bordkant
eller berare varme overflader.

Placer ikke apparatet pa eller i naerheden af
komfur, elektrisk breender eller anden varm ovn.
For at afbryde apparatet skal du tage stikket ud af
stikkontakten, treek ikke i ledningen.

Brug ikke apparatet til noget andet ende det, det
er beregnet til.

Dette apparat ma gerne anvendes af barn fra 8 ar



og opefter, samt af personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner, hvis de er blevet
vist eller har modtaget instruktioner om, hvordan
apparatet skal bruges, samt forstar hvis de farer,
der kan veere involveret ved brugen af apparatet.
Bern ma ikke lege med apparatet.

e Rengering og vedligeholdelse ma ikke foretages af
barn, medmindre de er ldre end 8 og overvaget.
Hold apparatet og dets ledning utilgeengeligt for
barn under 8 ar.

e Dette apparat er kun beregnet til brug i
husholdningen.

o Szt stikket ind i en stikkontakt tilsluttet jord.
Kontroller at spaendingen der skal bruges, er i
overensstemmelse med den angivne spaending til
apparatet.

e Qverflade kan vaere varm. A\

e Huvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af
producenten eller pa dennes serviceveaerksted eller
en tilsvarende kvalificeret fagspecialist for at undga
enhver risiko.

e Apparatet er ikke beregnet til at blive betjent
ved hjeelp af en ekstern timer eller et separat
fiernbetjeningssystem.

Der falger en kort stramledning med for at reducere farer, der kan opsta ved, at
man vikler sig ind i eller snubler over en lang ledning. En forleengerledning skal
bruges med forsigtighed, og den maerkede kapacitet skal veere mindst lige sa stor
som dette apparats kapacitet. Forleengerledningen skal placeres saledes, at den
ikke haenger ud over en kant eller bordplade, hvor barn kan traekke i den eller
snuble over den. Dette apparats kapacitet er angivet pa enhedens bundplade.

FOR APPARATET BENYTTES FORSTE GANG

For du tager apparatet i brug ferste gang, skal bagepladerne rengares med en
fugtig klud. Vi anbefaler, at du bruger lidt fedt pa bagepladerne, nar du bruger
apparatet for forste gang. Det er ikke nadvendigt senere. De farste to vafler ber
ikke spises. Vi anbefaler ikke brug af fedtspray i vaffeljern.

SADAN BAGER DU VAFLER

1. Lukvaffeljernet, og klarger vaffeldejen, mens vaffeljernet varmes op.

2. Indikatorlyset omkring termostatknappen lyser redt. Nar det grenne
indikatorlys lyser (efter cirka 4 minutter), er vaffeljernet klar til bagning.

3. Abn vaffeljernet, og hzeld vaffeldejen i midten af hver af de nederste
bageplader. Brug den medfglgende gseske for rigtig maengde dej. Luk
apparatet forsigtigt. Tving det ikke sammen. Det kan ske, at der kommer
damp ud mellem bagepladerne.

4. Nar det grenne indikatorlys holder op med at lyse, teendes et redt lys. Efter
nogle minutter teendes det grenne lys igen, og vaflerne er feerdige.

5. Hvis man synes, vaflerne er for lyse eller for marke, kan man justere
termostaten.

Bemaerk

e Veer forsigtig, sa fingre ikke kommer i kontakt med bagepladerne.

e Under bagning vil det rade lys teendes og slukkes, termostaten holder vaffe-
liernet pa den rigtige temperatur.

¢ Vaflerne bages i ca. 3 minutter eller leengere — afthaengig af din personlige
smag. Nar bagningen er feerdig, skal du abne
vaffeljernet og fjerne vaflerne med en paletkniv af plast eller trae. Brug aldrig en
metalkniv, da den kan beskadige slip-let-beleegningen.

® Apparatet skal holdes lukket imellem bageprocesserne.

e Efter brug skal du tage stikket ud af stikkontakten.

NYTTIGE TIPS

e  Forvarm altid vaffeljernet, inden du bager. Seet stikket i kontakten, og klarger
dejen, mens vaffeljernet varmer op.

®  Huvis du vil have vafler med en lys farve, skal du dreje termostaten ned (mod
venstre). Hvis du derimod foretraekker en markere farve pa vaflerne, skal du
dreje termostaten op (mod hgijre).



e Hvis det er sveert at abne deekslet, skal du lade vaflen bage lidt leengere Modell:
0g sa preve igen. WAD-619B, WAD-619W
e Huvis vaflerne klistrer til den gverste bageplade, skal du fiere den med

en paletkniv af plast eller tree. Teknisk specifikation:

e Lad vaflen kgle lidt af pa en rist, inden du spiser den for at undga 230V~50Hz 1700W
forbraendinger.

* Pynt de bagte vafler med forskellige frugter eller is for at skabe dine
egne specialiteter.

RENGOQRING

e Treek altid stikket ud fer evt. rengering, og lad apparatet kale af.
e Nedsank ikke apparatet i vand, og hold det ikke under rindende vand.
e Tor jernets overflade af med en let fugtet klud.

® Renger bagepladerne med kakkenrulle eller anden egnet klud, nar de er kalet

af.
e Brug aldrig skarpe eller spidse genstande eller skurepulver til rengering.

VAFFELOPSKRIFT

Vaniljevafler

150 g smer eller margarine
200 g sukker

4 =g

vaniljesukker

Y5 tsk. salt

250 g hvedemel

1 streget tsk. bagepulver

Ifzlge direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) skal denne slags
affald indsamles og behandles separat. Hvis det fremover bliver ngdvendigt at
kassere dette produkt, bedes du sgrge for, at det IKKE kommer i dagrenovationen.
Produktet skal i stedet sendes til nsermeste WEEE-opsamlingssted.
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1-2 spsk. piskeflade

sukker efter behag

Fremgangsmade: Bland smer, sukker, seg, salt, vaniljesukker, mel, bagepulver og
flade. Rar det hele godt sammen. Tilseet maelk.

Wilfa Danmark A/S

Havneholmen 29 (BDO) )
1561 Kgbenhavn V wilfa.dk




Lue tama kayttoohje huolellisesti ennen kayttoa

ja sailyta vastaisen varalle.

TURVALLISUUSOHUJEET .....uoomteiieeeeieeeeeieeeereeeeeeeeene
Ensimmainen kayttokayttokerta........cooceeeviriinnicriiiniinnnenne.

Vohveleiden valmistus.........eeeeeeeveeiieiieiieieieieeeeeeeeeeeeeeeaes

Vinkkeja..........
Puhdistaminen
Resepteja .......
Tekniset tiedot

TURVALLISUUSOHJEET

Noudata sahkolaitteita kayttaessa aina seuraavia
varotoimenpiteita:

Lue ohjeet huolellisesti:

Al3 koske kuumiin pintoihin. Kahvaan seka
termostaatin saatopainikkeseen voi koskea.
Sahkoiskun valttamiseksi laitetta, sahkojohtoa
tai pistoketta ei saa koskaan upottaa veteen eika
muuhun nesteeseen.

Laitetta on kaytettava varoen lasten lahettyvilla.
Lasten kayttaessa laitetta, heita ei saa jattaa ilman
valvontaa.

Kun laitetta ei kayteta tai sita puhdistetaan, irrota
pistoke pistorasiasta.

Al3 kayts laitetta, jos sen johto tai pistoke on
vaurioitunut.

Laitetta saa kayttaa vain sisatiloissa.

Al3 anna virtajohdon roikkua pdydanreunan yli tai
koskettaa kuumia pintoja.

Al3 aseta laitetta lieden, kuuman uunin tai
lampolahteen lahelle.

Irrota laite virtalahteesta vetamalla pistoke
pistorasiasta. Ala veda johdosta.

Ala kayta laitetta muuhun kuin sen
kayttotarkoitukseen.

Alle 8-vuotiaiden lasten tai henkiloiden, joilla on



alentuneet fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt tai
joilla ei ole tarvittavaa kokemusta ja tietoa, ei tule
antaa kayttaa laitetta ilman valvontaa ja opastusta
laitteen turvalliseen kayttoon. Lasten ei tule

antaa leikkia laitteella. Lasten ei tule puhdistaa
laitetta tai tehda sille muita huoltotoimenpiteita
ilman valvontaa. Pida laite ja sen virtajohto alle
8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.

e Tama laite on tarkoitettu kotikayttoon.

e Kayta vain maadoitettua pistorasiaa. Tarkista, etta
verkkovirran jannite vastaa laitteen tarvitsemaa
jannitetta.

e Pinta voi olla kuuma. A\

e Jos virtajohto on vaurioitunut, se on vaihdettava
valmistajan, valmistajan huoltoliikkeen tai muulla
ammattitaitoisella valttamiseksi vaaran.

e laitetta ei tulisi kayttaa erillisella ajastimella tai
kaukosaatimella.

Virtajohto on lyhyt kompastumisvaaran véhentamiseksi. Jatkojohtoa kéytettdessa
on toimittava varovasti. Jatkojohdon on pystyttava syottdméaan virtaa vahintaan
t&man laitteen tarvitsema maéara. Jatkojohto ei saa roikkua pdydanreunan yli,
jolloin lapset voivat vet&a siita tai siihen voi kompastua. Laitteen tehontarve nakyy
sen pohjaan kiinnitetysta tyyppilevysta.

ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA

Paistolevyt on puhdistettava kostealla liinalla ennen ensimmaista kayttokertaa.
On suositeltavaa levittdd hieman rasvaa paistolevyille, kun laitetta kéytet&én
ensimmaistd kertaa. Tatd ei tarvitse toistaa mychemmilla kayttokerroilla. Kahta
ensimmaisté vohvelia ei pitdisi sydda. Emme suosittele vuokarasvan kayttoa
vohveliraudassa.

VOHVELEIDEN VALMISTUS

1. Sulje vohvelirauta. Valmista vohvelitaikina silla valin kun rauta kuumenee.

2. Merkkivalo palaa punaisena. Vohvelirauta on valmis, kun vihred merkkivalo
syttyy (n. 4 minuuttia).

3. Avaa vohvelirauta ja kaada vohvelitaikinaa alempien paistolevyjen keskelle.
Annostele taikina mukana tulevan kauhan avulla. Sulje vohvelirauta varovasti.
Ala pakota sitd kiinni. Paistolevyjen valista voi tulla héyrya.

4. Vihred merkkivalo sammuu ja punainen merkkivalo syttyy. Vihredn merkkivalon
syttyessd uudestaan on vohveli valmis.

5. Jos vohvelit ovat liian vaaleita tai tummia, saada termostaattia.

Huomaa

e Varo ettei sormesi joudu kosketuksiin paistolevyjen kanssa.

e  Paistamisen aikana punainen merkkivalo syttyy ja sammuu. Termostaatti séate-
lee lampdtilaa oikeaksi.

® \ohveleita paistetaan n. 3 minuuttia tai pidempaan tekemiesi sdatdjen muka-
an. Kun vohvelit ovat valmiita, avaa vohvelirauta ja poista vohvelit puisen tai
muovisen lastan avulla. Al3 kdytd metallista lastaa, silld pinnoite voi vaurioitua.

e Vohvelirauta on pidettava suljettuna paistojen vélissa.

* Irrota pistoke kéyton jélkeen.

VINKKEJA

e  Esildammita vohvelirauta aina ennen paistamista. Tydnna pistoke pistorasiaan ja
valmista vohvelitaikina raudan lammitessa.

e Jos haluat vaaleampia vohveleita, kddnn& termostaatin sdadintad vasemmalle.
Jos haluat tummempia vohveleita, kddnn& termostaatin sdddinta oikealle.

e Jos kansi on vaikea avata, anna vohveleiden paistua vield hetken. Kokeile
avata kansi sitten uudestaan.

e Jos vohveli tarttuu kiinni ylemp&én paistolevyyn, irrota vohveli puisen tai
muovisen lastan avulla.

®  Anna vohvelin jadhtya hieman ennen sydmistd, niin ettei suu pala.

e Koristele paistetut vohvelit hedelmillé tai ja&teldlld tai luo omia suosikkiannoksia.



PUHDISTAMINEN

* Irrota pistoke pistorasiasta ja anna laitteen jaahtyd aina ennen puhdistamista.
e Ald upota laitetta veteen, aldka pida sita juoksevan veden alla.

e Pyyhi vohveliraudan pinta kevyesti kostutetulla kankaalla.

e Kun paistolevyt ovat jadhtyneet, puhdista ne talouspaperilla tai liinalla.

®  Al& koskaan kéyta teravia esineita tai hankaavia puhdistusaineita.
VOHVELIRESEPTI

Perusohje

175 g sulatettua voita tai margariinia

6 dl maitoa

2 kananmunaa

400 g vehnajauhoja
150 g sokeria

1 %21l leivinjauhetta
1 Y2 tl vaniljasokeria

Sekoita kaikki kuivat ainekset. Lisaa sitten maito ja voisula. Sekoita ja lisaa
kananmunat. Sekoita vield ja anna taikinan turvota n. 30 minuuttia. Paista vohvelit
kullanruskeiksi.

Malli:
WAD-619B, WAD-619W

Tekniset tiedot:
230V~50Hz 1700W

talousjatteen mukana. Laite tulee kierrattaa kestavan kehityksen
periaatteiden mukaisesti, jotta ymparistdlle ja kanssaihmisten
terveydelle ei aiheudu haittaa. Kierrata kaytetty laite viemalla se
kerdyspisteeseen tai palauttamalla se tuotteen jalleenmyyjalle.
Té&ll6in se kasitelladn ymparistdn kannalta turvallisesti.

ﬁ Tama merkki osoittaa, etta laitetta ei saa havittda EU:n alueella
|

Oy Wilfa Suomi Ab my&ntaa 2 vuoden takuun maahantuomilleen Wilfa-tuotteille. Tama takuu
kattaa tuotteessa ostohetkelld olevat puutteet sekd materiaali- ja valmistevirheet, jotka ilme-
nevat 2 vuoden kuluessa laskettuna ostopaivasta. Muilta osin noudatamme yleisia takuuehtoja
TE-2002. Téama takuu ei vaikuta kansallisen lainsdddannon mukaisiin kuluttajan oikeuksiin.

Oy Wilfa Suomi Ab
Melkonkatu 28 E 19 ) )
00210 Helsinki wilfa.fi



Read this manual thoroughly before using and IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
save it for future reference.

When using electrical appliance. Basic safety
precautions should always be followed including the
following:

® Read the instructions in their entirety.

e Do not touch hot surfaces. Use handles and
thermostat button.

e To protect against electric shock, do not immerse
the appliance, power cord or plug in water or other
liquids.

¢ Close supervision is necessary when any appliance
is used by or near children.

e Unplug from the outlet when the appliance is not
in use and before cleaning.

e Never operate any electrical appliance with a
damaged power cord or plug, or if the appliance
has been damaged in any manner.

e This appliance is for indoor use only.

® Do not allow the power cord to hang over the
edge of a table or touch hot surfaces.

¢ Do not place the appliance on or near a gas stove,

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS.....ovvvvvvvovvereeresssssssssn. 5 electric burner or any other heated oven.

First time USe ....ccoeveeeieeieieiiieeeeee e 4 e \When disconnecting the appliance, pU” the p|ug
How to make Waffles .........cccooveeeieeieieiieieeeeeeeeeeeeee 4 out of the socket. Do not pu|| on the power cord.
USEFUL DS ettt 5 e Do not use the apol; ! hi h H
ClEANING «..veeveeveveeveeieeeeteeetee ettt e et ss e ss s 5 “o ppliance Tor anytning other than
Technical INfOrmMasjon.........cceecveecieeeieeiieesieeieesee et 5 its intended purpose.

RECIDES .. 6



e This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.

e (Cleaning and user maintenance shall not be
made by children unless they are older than 8 and
supervised. Keep the appliance and its cord out of
reach of children less than 8 years.

e This appliance is intended for household use only.

¢ Insert the plug into an earthed electrical socket.
Ensure that the voltage that should be used
corresponds to the voltage specified on the
appliance.

® The surface may be hot. A\

e |f the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

* The appliance is not intended to be operated by
means of an external timer or separate remote-
control system.

This appliance comes with a short power cord in order to reduce risks resulting
from becoming entangled in or tripping over a longer cord. An extension lead may
be used with care, and the marked electrical rating must be at least as great as the
electrical rating of the appliance. The extension lead must be positioned so that it
will not drape over the counter or tabletop where it can be pulled on by children,
or cause a tripping hazard. The electrical rating of this appliance is stated on the
base plate of the unit.

FIRST TIME USE

Before using the appliance for the first time, clean the baking plates with a damp
cloth. We recommend that you season the baking plates with a little oil the first
time you use the appliance. You do not need to repeat this later. The first two
waffles should not be eaten. The use of cooking spray in the waffle iron is not
recommended.

HOW TO MAKE WAFFLES

1. Close the waffle iron and prepare the batter while the waffle iron heats up.

2. The indicator light around the thermostat button is red. When the indicator
light turns green (after about 4 minutes), the waffle iron is ready for baking.

3. Open the waffle iron and pour the batter into the middle of each of the lower
baking plates. Use the scoop provided to ensure that you have the correct
amount of batter. Close the appliance carefully. Do not force it together.
Steam may be emitted between the baking plates.

4. When the green indicator light goes out, a red light comes on. After several
minutes, the green light comes on again, indicating that the waffles are ready.

5. If you think the waffles are too dark or too light, adjust the thermostat.

NB!

Ensure that your fingers do not come into contact with the baking plates.

During baking, the red light will switch on and off and the thermostat will keep
the waffle iron at the appropriate temperature.

e Waffles are cooked in about 3 minutes or longer, depending on your personal
taste. When the waffles are ready, open the waffle iron and remove the waffle
with a plastic or wooden spatula. Never use a metal knife, as this may damage
the non-stick coating.

®  The appliance must be kept closed between baking.
e After use, pull the plug out of the socket.

USEFUL TIPS

Always pre-heat the waffle iron before baking. First insert the plug, and then

prepare the batter while the waffle iron heats up

e If you want light-coloured waffles, turn the thermostat down (to the left). If you
prefer darker waffles, turn the thermostat up (to the right)..

e If the cover does not open easily, leave the waffle to bake for a little longer

and then try to lift the cover again.



If the waffle sticks to the upper baking plate, remove it using a plastic or
wooden spatula.

To avoid burning your mouth, allow the waffle to cool slightly on a wire rack
before eating.

Garnish baked waffles with fruit or ice cream to create your own specialities.

CLEANING

Always pull out the plug before cleaning and allow the appliance to cool
down.

Do not immerse the appliance in water or hold it under running water.
Wipe the upper surface of the waffle iron with a slightly damp cloth.

Use kitchen paper or another suitable cloth to clean the baking plates after
they have cooled down.

Never use sharp or pointed objects or abrasive powder to clean.

WAFFLE RECIPE
Vanilla waffles

150 g butter or margarine
200 g sugar

Vanilla sugar

1/2 tsp salt

250 g plain flour

1 scant tsp baking powder
1-2 tbsp cream

Milk

How to make: Combine the butter, sugar, salt, vanilla sugar, flour, baking powder

and

cream. Mix well. Add milk until your batter has the right consistency. If you

want to use eggs in the batter, mix these in together with the other ingredients.
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Model:
WAD-619B, WAD-619W

Teknisk info:
230V~50Hz 1700W

Under the Waste Electrical and Electronic Equipment Directive (WEEE), such waste
must be collected separately and processed. If in future you need to discard this
product, please do not throw it out with your normal rubbish. Please send this product
to a collection point where one is available.

AS WILFA
Industriveien 25
1481 Hagan
Norway

wilfa.com
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